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ATARI 
Société anonyme au capital de 4.613.647,52 euros  

Siège social : 54-56 avenue Hoche - 75008 Paris, France 
341 699 106 RCS Paris  

(la « Société » ou « Atari ») 

 

 

DECISIONS OF THE CHAIRMAN AND CHIEF 
EXECUTIVE OFFICER OF THE COMPANY DATED 

AUGUST 1, 2025 
 

DECISIONS DU PRESIDENT-DIRECTEUR GENERAL 
DE LA SOCIETE EN DATE DU 1ER AOÛT 2025 

 

On August 1, 2025,  

The undersigned: 

Mr. Wade Rosen, Chairman and Chief Executive Officer of the 
Company (the "Chairman and Chief Executive Officer"),  

After recalling that: 

A. pursuant to Loan Agreements referred to in Appendix 
1 (the "Loan Agreements") whereby Irata LLC, a 
Colorado limited liability company, with its registered 
office at 7700 East Arapahoe Road, Suite 220, 
Centennial, Colorado 80112, USA (the "Lender" or 
"Irata LLC") extended a loan to the Company in the 
amount of fourteen million one hundred sixty-nine 
thousand one hundred thirty-seven euros and three 
cents (€14,169,137.03), the Company is now indebted 
to the Lender for a total amount of fourteen million 
one hundred sixty-nine thousand one hundred thirty-
seven euros and three cents (€14,169,137.03) and 
correspondingly, the Lender holds a claim having the 
same characteristics and in an equal amount, i.e. 
fourteen million one hundred sixty-nine thousand one 
hundred thirty-seven euros and three cents 
(€14,169,137.03), against the Company (the 
"Claim"). 

Le 1er août 2025,  

Le soussigné : 

Monsieur Wade Rosen, président-directeur général de la 
Société (le « Président-Directeur Général »),  
Après avoir rappelé que : 

A. aux termes de contrats de prêts mentionnés en Annexe 
1 de langue anglaise intitulés « Loan Agreement » 
(les « Contrats de Prêt ») portant sur la mise à 
disposition par Irata LLC, une société à responsabilité 
limitée du Colorado, dont le siège social est situé à 
7700 East Arapahoe Road, Suite 220, Centennial, 
Colorado 80112, Etats-Unis (le « Prêteur » ou 
« Irata LLC »), à la Société d’un montant de quatorze 
millions cent soixante-neuf mille cent trente-sept 
euros et trois centimes (14.169.137,03 €), la Société 
est désormais débitrice d’un montant total de quatorze 
millions cent soixante-neuf mille cent trente-sept 
euros et trois centimes (14.169.137,03 €), à l’encontre 
du Prêteur et corrélativement, le Prêteur détient une 
créance ayant les mêmes caractéristiques et d’un 
montant égal, soit quatorze millions cent soixante-
neuf mille cent trente-sept euros et trois centimes 
(14.169.137,03 €), à l’égard de la Société (la 
« Créance »).  
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B. the Board of Directors of the Company (the "Board") 
decided on August 1, 2025 to implement the 
delegation of authority granted to it by the Company's 
Combined General Meeting held on September 24, 
2024 (the "Shareholders' Meeting") in its twelfth 
(12th) resolution, in order to increase the Company's 
share capital, with cancellation of shareholders' 
preferential subscription rights, by an amount of nine 
hundred seventy-seven thousand one hundred eighty-
one euros and eighty-seven cents (€977,181.87), from 
four million six hundred thirteen thousand six hundred 
forty-seven euros and fifty-two cents (€4,613,647.52) 
to five million five hundred ninety thousand eight 
hundred twenty-nine euros and thirty-nine cents 
(€5,590,829.39), through the issuance of ninety-seven 
million seven hundred eighteen thousand one hundred 
eighty-seven (97,718,187) new ordinary shares with a 
nominal value of €0.01 each, increased by an issuance 
premium of thirteen million one hundred ninety-one 
thousand nine hundred fifty-five euros and sixteen 
cents (€13,191,955.16), i.e. a total subscription price 
of fourteen million one hundred sixty-nine thousand 
one hundred thirty-seven euros and three cents 
(€14,169,137.03), to be paid up in full at the time of 
subscription by offsetting against a certain, liquid and 
payable claim held against the Company (the "Capital 
Increase") ; 

 

C. On August 1, 2025, the Chairman and Chief Executive 
Officer, acting on subdelegation from the Board, 
determined as further detailed below and in 
accordance with the provisions of Article R. 225-134 
of the French Commercial Code, the amount of the 
certain, liquid and payable Claim held by the Lender 
against the Company under the Loan Agreement (the 
"Statement of Claim"). 

decided on the following agenda: 

B. le conseil d'administration de la Société (le « Conseil 
d’Administration ») a décidé le 1er août 2025 de 
mettre en œuvre la délégation de compétence qui lui a 
été consentie par l’assemblée générale mixte de la 
Société en date du 24 septembre 2024 (l'« Assemblée 
Générale ») dans sa douzième (12ème) résolution, 
afin d’augmenter le capital social de la Société, avec 
suppression du droit préférentiel de souscription des 
actionnaires, d’un montant de neuf cent soixante-dix-
sept mille cent quatre-vingt-un euros et quatre-vingt-
sept centimes (977.181,87 €), pour le porter de quatre 
millions six cent treize mille six cent quarante-sept 
euros et cinquante-deux centimes (4.613.647,52 €) à 
cinq millions cinq cent quatre-vingt-dix mille huit cent 
vingt-neuf euros et trente-neuf centimes (5.590.829,39 
€), par l’émission de quatre-vingt-dix-sept millions 
sept cent dix-huit mille cent quatre-vingt-sept 
(97.718.187) actions ordinaires nouvelles, de 0,01 
euro de valeur nominale chacune, émises avec une 
prime d’émission totale de treize millions cent quatre-
vingt-onze mille neuf cent cinquante-cinq euros et 
seize centimes (13.191.955,16 €), soit un prix de 
souscription total d’un montant de quatorze millions 
cent soixante-neuf mille cent trente-sept euros et trois 
centimes (14.169.137,03 €), à libérer intégralement 
lors de la souscription par compensation avec une 
créance certaine, liquide et exigible détenue à 
l’encontre de la Société (l’« Augmentation de 
Capital ») ; 

C. le 1er août 2025, le Président-Directeur Général, 
agissant sur subdélégation du Conseil 
d'Administration, a arrêté ainsi qu'il suit et 
conformément aux dispositions de l'article R. 225-134 
du Code de commerce, le montant de la Créance 
certaine, liquide et exigible détenue par le Prêteur à 
l'encontre de la Société au titre du Contrat de Prêt 
(l’« Arrêté de Créance »). 

s’est prononcé sur l’ordre du jour suivant :  
AGENDA OF THE MEETING 

1. Acknowledgement of the full subscription of the new 
shares issued as part of the Capital Increase and their full 
release by offsetting against the claim held by the Lender 
against the Company in accordance with the Statement of 
Claim, in accordance with the terms and conditions of the 
Capital Increase;  
 

2. Early closing of the subscription period for the new shares;  

ORDRE DU JOUR 

1. Constatation de la souscription intégrale des nouvelles 
actions émises dans le cadre de l'Augmentation de Capital 
et leur libération intégrale par compensation avec la 
créance détenue par Prêteur à l'encontre de la Société 
conformément à l'Arrêté de Créance, en conformité avec 
les conditions et modalités de l'Augmentation de Capital ;  
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3. Recognition of the definitive completion of the Capital 
Increase by issuance of ninety-seven million seven 
hundred eighteen thousand one hundred eighty-seven 
(97,718,187) ordinary shares;  
 

4. Acknowledgement of the issuance of new shares following 
requests for conversion by holders of convertible bonds; 

 
 

5. Correlative amendment of Article 7 of the Company's 
bylaws; and  

 
6. Power of attorney for formalities. 

2. Clôture anticipée de la période de souscription des actions 
nouvelles ;  

 
3. Constatation de la réalisation définitive de l’Augmentation 

de Capital par émission de quatre-vingt-dix-sept millions 
sept cent dix-huit mille cent quatre-vingt-sept (97.718.187) 
actions ordinaires ;  

 
 

4. Constatation d’émission d’actions nouvelles consécutives 
aux demandes de conversions par les porteurs 
d’obligations convertibles ; 
 

5. Modification corrélative de l'article 7 des statuts de la 
Société ; et  

 
6. Pouvoir pour formalités. 

1.    Acknowledgement of the full subscription of the new 
shares issued in the context of the Capital Increase 
and their full release by offsetting against the claim 
held by the Lender against the Company in 
accordance with the Statement of Claim, in 
accordance with the terms and conditions of the 
Capital Increase 

The Chairman and Chief Executive Officer, acting on 
subdelegation from the Board, having taken note of the 
Statement of Claim and the subscription form signed by the 
Lender, has: 

- recorded the full subscription to the ninety-seven 
million seven hundred eighteen thousand one hundred 
eighty-seven (97,718,187) new ordinary shares with a 
nominal value of €0.01, increased by an issuance 
premium of thirteen million one hundred ninety-one 
thousand nine hundred fifty-five euros and sixteen 
cents (€13,191,955.16), i.e. a total subscription price 
of fourteen million one hundred sixty-nine thousand 
one hundred thirty-seven euros and three cents 
(€14,169,137.03) issued in connection with the 
Capital Increase and their full release by offsetting 
against the claim held by the Lender against the 
Company in accordance with the Statement of Claim, 
in accordance with the terms and conditions of the 
Capital Increase. 

1. Constatation de la souscription intégrale des nouvelles 
actions émises dans le cadre de l'Augmentation de 
Capital et leur libération intégrale par compensation 
avec la créance détenue par le Prêteur à l'encontre de 
la Société conformément à l'Arrêté de Créance, en 
conformité avec les conditions et modalités de 
l'Augmentation de Capital 

Le Président-Directeur Général agissant sur subdélégation du 
Conseil d'Administration, connaissance prise de l'Arrêté de 
Créance et du bulletin de souscription signé par le Prêteur, a: 

- constaté la souscription intégrale aux quatre-vingt-
dix-sept millions sept cent dix-huit mille cent quatre-
vingt-sept (97.718.187) actions ordinaires nouvelles 
d’une valeur nominale de 0,01 euro, augmentée d'une 
prime d'émission de treize millions cent quatre-vingt-
onze mille neuf cent cinquante-cinq euros et seize 
centimes (13.191.955,16 €), soit un prix de 
souscription total d’un montant de quatorze millions 
cent soixante-neuf mille cent trente-sept euros et trois 
centimes (14.169.137,03 €), émises dans le cadre de 
l'Augmentation de Capital et leur libération intégrale 
par compensation avec la créance détenue par le 
Prêteur à l'encontre de la Société conformément à 
l'Arrêté de Créance, en conformité avec les conditions 
et modalités de l'Augmentation de Capital. 
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2. Early closing of the subscription period for the new 
shares  
 

The Chairman and Chief Executive Officer, acting on 
subdelegation from the Board, having taken note of the 
subscription form signed by the Lender and after noting that all 
the ordinary shares newly issued as part of the Capital Increase 
had been subscribed, has: 

- decided to close the subscription period early as all the 
shares to be issued, i.e. ninety-seven million seven 
hundred eighteen thousand one hundred eighty-seven 
(97,718,187) new ordinary shares, have been fully 
subscribed. 

 
 

2. Clôture anticipée de la période de souscription des 
actions nouvelles  

Le Président-Directeur Général agissant sur subdélégation du 
Conseil d'Administration, connaissance prise du bulletin de 
souscription signé par le Prêteur et après avoir constaté que 
l’ensemble des actions ordinaires nouvellement émises dans le 
cadre de l’Augmentation de Capital avaient été souscrites, a : 

 

- décidé de clore par anticipation la période de 
souscription dès lors que toutes les actions à émettre, 
soit quatre-vingt-dix-sept millions sept cent dix-huit 
mille cent quatre-vingt-sept (97.718.187) actions 
ordinaires nouvelles, ont été intégralement souscrites.  

 

3. Recognition of the definitive completion of the 
Capital Increase by issuance of ninety-seven million 
seven hundred eighteen thousand one hundred 
eighty-seven (97,718,187) ordinary shares 

The Chairman and Chief Executive Officer, after having read 
the subscription form signed by the Lender and the certificate 
of the company's auditor equivalent to the depositary's 
certificate: 

- notes that the entire Capital Increase for an amount of 
nine hundred seventy-seven thousand one hundred 
eighty-one euros and eighty-seven cents 
(€977,181.87), through the issuance of ninety-seven 
million seven hundred eighteen thousand one hundred 
eighty-seven (97,718,187) ordinary shares, has been 
fully subscribed and paid up under the conditions 
described above; and 
 

- consequently, notes that the Company's share capital 
is now set at the amount of five million five hundred 
ninety thousand eight hundred twenty-nine euros and 
thirty-nine cents (€5,590,829.39), composed of 
559,082,939 ordinary shares. 

3. Constatation de la réalisation définitive de 
l’Augmentation de Capital par émission de quatre-
vingt-dix-sept millions sept cent dix-huit mille cent 
quatre-vingt-sept (97.718.187)  actions ordinaires 

Le Président-Directeur Général après avoir pris connaissance, 
du bulletin de souscription signé par le Prêteur ainsi que du 
certificat du commissaire aux comptes de la Société valant 
certificat du dépositaire : 

- Constate que l’intégralité de l’Augmentation du 
Capital d’un montant de neuf cent soixante-dix-sept 
mille cent quatre-vingt-un euros et quatre-vingt-sept 
centimes (977.181,87 €), par l’émission de quatre-
vingt-dix-sept millions sept cent dix-huit mille cent 
quatre-vingt-sept (97.718.187) actions ordinaires, a 
été intégralement souscrite et libérée dans les 
conditions décrites ci-dessus ; et 
 

- en conséquence, constate que le capital de la Société 
s’établit désormais à la somme de cinq millions cinq 
cent quatre-vingt-dix mille huit cent vingt-neuf euros 
et trente-neuf centimes (5.590.829,39 €), composé de 
559.082.939 actions ordinaires. 

4. Acknowledgement of the issuance of new shares 
following requests for conversion by holders of 
convertible bonds 

The Chairman and Chief Executive Officer, making use of the 
subdelegation granted by the Board of Directors, after having 
noted that the share capital is fully paid up: 

- acknowledges the issuance of 10,571 new shares with 
a nominal value of €0.01 each, following the 
conversion requests by holders of convertible bonds 

4. Constatation d’émission d’actions nouvelles 
consécutives aux demandes de conversions par les 
porteurs d’obligations convertibles 

 
Le Président-Directeur Général, faisant usage de la 
subdélégation du Conseil d'Administration, après avoir 
constaté que le capital social est entièrement libéré : 
 

- constate qu’au cours des mois d’avril, mai et juin de 
l’année 2025, la Société a reçu des demandes de 
conversion par les porteurs d’obligations convertibles 
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received during the months of April, May and June of 
the year 2025; 
 

- notes that the Company's share capital is now set at the 
amount of five million five hundred ninety thousand 
eight hundred twenty-nine euros and thirty-nine cents 
(€5,590,829.39), composed of 559,082,939 ordinary 
shares. 

résultant en l’émission de 10.571 actions nouvelles 
d’une valeur nominale de 0,01 euro chacune ; 
 

- constate que le capital de la Société s’établit désormais 
à la somme de cinq millions cinq cent quatre-vingt-dix 
mille huit cent vingt-neuf euros et trente-neuf 
centimes (5.590.829,39 €), composé de 559.082.939 
actions ordinaires. 
 
 

5. Correlative amendment to Article 7 of the 
Company’s bylaws 

The Chairman and Chief Executive Officer decides, after 
having noted the definitive completion of the capital increases, 
to modify the Company's share capital and to amend Article 7 
(Share capital) of the Company's bylaws as follows: 

« ARTICLE 7 – SHARE CAPITAL  

The share capital is set at five million five hundred ninety 
thousand eight hundred twenty-nine euros and thirty-nine 
cents (€5,590,829.39). 

It is divided into 559,082,939 shares, with a par value of 
0,01 euro, fully subscribed and paid up. » 

 

5. Modification corrélative de l'article 7 des statuts de 
la Société 

Le Président-Directeur Général décide, après avoir constaté la 
réalisation définitive des augmentations de capital, de modifier 
le capital social de la Société et de modifier en conséquence 
l’article 7 (Capital social) des statuts de la Société comme suit : 

 
« ARTICLE 7 - CAPITAL SOCIAL  

Le capital social est fixé à la somme de cinq millions cinq 
cent quatre-vingt-dix mille huit cent vingt-neuf euros et 
trente-neuf centimes (5.590.829,39 €). 

Il est divisé en 559.082.939 actions, d’une valeur nominale 
de 0,01 euro, entièrement souscrites et libérées. » 

 
6. Power for formalities 
 
The Chairman and Chief Executive Officer grants full powers 
to the bearer of an original, a copy or an extract of the minutes 
of these decisions to carry out all filing, publicity and other 
formalities that may be required. 

* * * 

6. Pouvoir pour formalités 
 
Le Président-Directeur Général accorde tous pouvoirs au 
porteur d’un original, d’une copie ou d’un extrait du procès-
verbal des présentes décisions à l’effet d’accomplir toutes 
formalités de dépôt, de publicité et autres qu’il appartiendra. 
 

* * * 

August 1, 2025 

  

 
 

Chairman and Chief Executive Officer 
Mr.Wade Rosen 

 

 

Le 1er août 2025 

  

 
 

Le Président-Directeur Général  
Monsieur Wade Rosen 
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Appendix 1 – Loan Agreements 
 

 
 

 

Docusign Envelope ID: 9E67F810-8CAB-4736-9B6F-2D4225012229


		2025-08-04T05:16:17-0700
	Digitally verifiable PDF exported from www.docusign.com




